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Delivery Note
Kendrion Automotive {Sibiu) SRL Order No Delnote No Del.Note date; ‘
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 471160 Jun 21, 2022
Magna PT S.p.A. |
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ig:_"& }YQ
IT - ITALIEN E-Mail: Q‘—St ('lQ(Q
Cust Ref
; m ur [d At Customer 91026809
KUEHNEFNAGEL s ( ) \'{'L G
Via dei Ciclarini sac- 70026 Modugno (BA}Prent 1d 677031
iciarin, g elivery Date Jun 22, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
- 2 9 Ship Addr Plant 100
- S noad Pon{ U E A -+ NAGEL s,
. ) , Transp ACCEYTAZIONE MERCE
Document address "icevut d
ICeVUTD comyrisgrva ai . dichi
Magna PT S.p.A. o .1 " Quantijt dichiarata: (‘L)Q@
e verifica su qualita e quantita Quantita offettivas
Via dei Ciclamini, 4 )
K Tipo Imbatltaggio:
Accounting dept. . Quantita imballi: 7 ?‘10/‘30
70026 - Modugno (Bari) Conformita aile schede dimballo! @
IT-ITALIEN Data controllo: "LQ _G ,,’UL
Firma -
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qly Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No }
1 2517267700 715 400,00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 837115~
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.. 85058029
Country Cf Origin: RO
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunsistofipalette
20 20739 TBA-520880
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel ACBO6
20 20740 TBA-501738
B50AT Tray Getrag NEU Inlett fir Kendrion
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 31211
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive {SIblu) SRL
Sir, Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com Boulsche Bank Germany
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10849666 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fillala Sibiu {BIC: BRDSROBLU) IBAN(EUR}:DEQ5200700000058392200
Tal.:+40 269 505 100 Elgenkapltal; 19655520 RON IBAN(EUR):ROG98RDE330SVO1671183300  Account:058392200 Sort Coda!20070000
Fau:+40 269 505 104 EORI-NR. RO10940666 IBAN{RON):ROBSBRDE330SV02166533300
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1 Expedilor (denunlre, SCRISOARE DE TRANSPORT

Smioharesatsoli 550078, str LYON nr.2
E"“é""e“éa‘i&‘ e artuiulL Y32 / 513/ 1998 eyl

CUI(CF): RO 10%496486 (CMR)
Cont; BRD G8G Fiitala Siblu
IBAN RON: ROBS5 BRDE 3308 V021 6653 3300 5 SO%
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- CONDUCATOR AUTO 2: ~
Marei $i numers 7J Nr. da ¢olete 8 Med da ambalare Q Nalura mai 4() Numir statistic 1 1| Greutate bruta kg 42 Cubajm?
Marks and non Number of packages Methed of packing Natura of the goods Statistical numbar Grossweichtkg .| . Volume m*
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13 Instruciiunile expedltomlui 19 Conveniii spaciale
Sender's instructions Special agreesments
Instructions de l'expéditeur Convantlens partizuligres
o
_E 2 20 Plata prin Expedilor Monedi Deslinatar
% §§ To be payd by Sender Currency Consignee
28 g A payer par Expéditeur Monnaie Dastinataira
3ig Prejul transportului
N Cartiage changes
gg% Pnx de franspart
R SoidiBalance/Solda
gsE T limeria
a=5 axe suplimentare
£58 Supplem charges
232 Supplements
523 Instruciiuni de pfaté / Instructions as to payment for cardage / Alle taxs
i E; 4 Prescriptfons d'afranchissement Other changes
§ 9o O Franco / Carrlage pald / Plata la expediere Frais accasdires - o~ H i
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Semndtura gl stampila expeditorulul So atn R @ li&ﬁ;;?m Ruﬁmta
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Signature and stamp of tha sender Slgnature and stamp of Lhe carmler Signature and stamp of the consignes
Signature el limbre de 'expediteur Signature et timbre du transporteur Signature gt timbre du destinataire




